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கம்பராமாயண வசனம் 

அம்பிகா நா 

முனனவர்பட்ட ஆய்வாளர், 

உலகத் தமிழாராய்ச்சி நிறுவனம், சசன்னன. 

 

ஆய்வுச்சுருக்கம் 

ராமாயணம் எனும் கனத காலகாலமாக பல்வவறு முனைனமகளில் தனது கனதனயப் பதிவு 

சசய்து வந்துள்ளது. அத்தனன தமிழ்சமாழியில் சசவ்வவன கம்பர் எனும் ஆசிாியர் புனடமாற்ைம் 

சசய்து தந்தார். தமிழக இலக்கியங்கனள புாிந்து சகாள்ளுதல் என்ைால் திருக்குைனளயும், 

கம்பராமயணத்னதயும் புாிந்துக்சகாள்ளுதல் என்ை நினலயில் அக்கால சமூகம் இருந்து வந்தது. 

எனவவ, ஆங்கிவலயர்கள் தங்களுக்கு உகந்த வடிவமாகிய வசன நனடயில் இவ்விலக்கியத்னத 

மாற்ைம் சசய்து வாசிக்க எத்தணித்தனர். அந்வநாக்கத்தின் தன்னமனய ஆராய்வதாக இக்கட்டுனர 

அனமந்துள்ளது. 

ஆய்வு வநாக்கம் 

 ஆங்கிவலயர்களால் தமிழக மக்கனளப் புாிந்துக் சகாள்வதற்கு அல்லது வழிப்படுத்துவதற்கு 

திருக்குைள், கம்பராமாயணம் வபான்ை நூல்கள் பயன்படும் எனக் கருதினர். எனவவ அந்நூல்கனள 

வடிவமாகிய சசய்யுள் வடிவத்னத உனடத்து மாற்று வடிவமாகிய (எளிய வடிவமாகிய) வசன 

நனடயினனக் னகயாண்டு வந்தனர். அவ்வடிவத்தின் பின்புலத்னத ஆராய்வவத இக்கட்டுனரயின் 

வநாக்கமாகும். 

திைவுக்வகால் 

கம்பராமாயணம், வசனம், ஆங்கிவலயர், கல்விச்சிந்தனன 

   

பத்சதான்பதாம் நூற்ைாண்டில் மக்களிடம் சசல்வாக்குப் சபற்ை பனழய காவியங்கள் எல்லாம் 

வசனநனடயில் எழுதப்பட்டுள்ளன. பாரதம், இராமாயணம், கந்தபுராணம், சபாியபுராணம்,  

திருவினளயாடல் புராணம் முதலியனவ இப்பயனாக வசனநனடக்குக் சகாண்டு வரப்பட்டனவ. 

இவற்னை அச்சக உாினமயாளர்கவள/புத்தக சவளியீட்டாளர்கவள திட்டமிட்டு உருவாக்கினர் 

என்று கூை வவண்டியுள்ளது.  ஏசனனில் வமவல காட்டிய படி எளிய நினலயிலான புத்தகங்கனள 

வாசிக்கும் வாசகர்கள் அதிகமாக உருவானதால் அவர்கனள ஈர்க்கக் கூடிய வமவல காட்டிய 

காவியங்கனள வசன நனடயில் இயற்றுவித்து அச்சிட்டு சவளியிட்டால் அதிக வருவாய் 

கினடக்கும் என்று அைிந்து இந்தப் பணினயச் சசய்தனர்.  இனத அைியப் பல சான்றுகள் உள்ளன.  

 வசனநனடயில் இயற்ைப்பட்ட புத்தகங்கள் தமிழ் மக்களால் அதிகம் விரும்பப்படுபனவ.  

 இவ்வாைான வசன நனடயில் பனழய காவியங்கள் இயற்ைப்படுதல் அதற்கு முன்னர் 

எப்வபாதும் இருந்ததில்னல.  வசன நனடப் புத்தகங்களில் படங்கள் இடம் சபற்ைிருந்தன.  

 வசன நனடயில் இவற்னை எழுதியவர்கள் பலரும் இந்தக் காவியங்கனள நன்கு 

அைிந்தவர்கள்.  அவர்கள் அக்கால முனைப்படி சசய்யுள் இயற்ைவும் வல்லவர்கள்.  

இவர்கனளக் சகாண்டு சசய்யுள் நூல்கனள இயற்றுவிக்க சவளியீட்டாளர்கள் 

விரும்பவில்னல.  மக்களால் அதிகமும் அைியப்பட்ட பனழய கனதகனளவய வசன 

நனடயில் இயற்றுவித்து அச்சிட்டு சவளியிட்டனர்.  

 இவர்கனளக் சகாண்டு புதிய கனதகனள இயற்றுவிக்கவில்னல. 

 எனவவ வணிகத்திற்காக நடந்த பணிவய வசன காவிய ஆக்கங்கள் என்று கூைலாம்.”  (மாற்று 

சவளி -71) 
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இதன் வழியாக வணிகவநாக்கிவலவய வசன நனடயானது முன்சனடுக்கப்பட்டனத 

அைியமுடிகின்ைது. அத்தனகய வசன நனடபிற்காலத்தில் தனக்கானவதார் இலக்கிய வகிபாகத்னத 

ஏற்படுத்திக்சகாண்டது என்ைால் மினகயாகாது. 

”சசன்னனப் பாடப் புத்தகச் சங்கம் (The Madras School Book Society) 1850 இல் 

ஏற்படுத்தப்பட்டது.  இச்சங்கம் அளித்த பாினச முன்னிட்டுப் பல உனரநனட நூல்கள் பலரால் 

எழுதப்பட்டு சவளியாகியுள்ளன.”  (அச்சும் பதிப்பும் பக் 115)  இதன் வினளவாக பத்சதான்பதாம் 

நூற்ைாண்டின் பாதிக்கு பிைகு வசன இலக்கியம் எனும் தனி இலக்கிய வனகனம உருவாகியது.  

இதில் கம்பராமாயணத்திற்கு முக்கிய இடமுண்டு என்பனதயும் அைியமுடிகின்ைது.  

1827  ஆம் ஆண்டு தமிழ்க் கல்வி முனையின் பாடநூல் ஒன்று கினடக்கிைது.  இந்நூல் 

ஆங்கில சபண்மணியான திைிமர் என்பவரால் பதிப்பிக்கப்பட்டது.  இந்நூல் சசன்னன ராஜதானி 

பாடசானல புத்தகச் சங்கத்தாரால் பதிப்பித்து சவளியிடப்பட்டது.  இந்த நூல் தமிழ் பயிலும் 

மாணவர்கள் தமிழ் சமாழியில் உனரநனடயில் எழுதுவதற்கு பயிற்சி அளிக்கும் பாடங்கள் 

அனமக்கப்பட்டுள்ளன.  அந்தப் பாடல்களில்  ‘பஞ்சதந்திர கனத நூலிலிருந்து சதாிவு சசய்யப்பட்ட 

கனதகள் சதாகுக்கப்பட்டுள்ளன.  தமிழ் உனரநனடயில் கனதகள் சசால்லப்பட்டு,  அதற்கு 

இனணயான ஆங்கிலத்திலும் சமாழிசபயர்க்கப்பட்டுள்ளன.  இந்நூல் Madras school book 

societyயால் பதிப்பிக்கப்பட்டது. சசன்னனக் கல்வி சங்கத்தின் இரண்டாவது அைிக்னகயில் 

அந்நூல்  500  மறுப்பிரதிகள் சசய்யப்படுவதற்கான உத்தரவு அதில் குைிப்பிடப்பட்டுள்ளது.  

சசன்னனப் பாடப் புத்தக சங்கம் (The Madras School Book Society) என்னும் சங்கம் 1850  –இல் 

ஏற்பட்டு பல வசன நூல்கனள சவளியிட்டது.  இந்தச் சங்கம் அளித்த பாிசு காரணமாகப் பல 

வசனநூல்கள் சவளிவந்தன.  இராபிசன் குரூவசா,  இந்திய சாித்திரம்,  உலக சாித்திரம் முதலிய 

சிைந்த சமாழிசபயர்ப்பு நூல்கள் இச்சங்கத்தார் அளித்த பாிசு காரணமாக சவளிவந்தனவ.  

பாடசானலகளுக்கு வவண்டிய முனைப் படிப் பாடப் புத்தகங்கள் இச்சங்கத்தால் சவளியிடப்பட்டன. 

19  ஆம் நூற்ைாண்டிவல வார இதழ்களும் திங்கள் இதழ்களும் சவளிவந்தபடியால்,  

இவற்ைில் மூலமாகவும் வசனநனடயும் வளர்ச்சி சபற்ைது.  அன்ைியும் கிைிஸ்து சமயத்தவர்கனளப் 

பின்பற்ைி இந்துக்களான னசவ னவணவர்களும்,  முஸ்லிம்களும் தமது மதநூல்கனள வசனமாக 

எழுதி சவளியிட்டார்கள். கனதகளும்,  நாவல்களும் சாத்திர நூல்களும் வசனநனடயில் 

சவளிவந்தன.  இவ்வாறு சசன்ை நூற்ைாண்டில் தமிழ் உனரநனட நூல்கள் வளர்ச்சி அனடந்தன.  

(பத்சதான்பதாம் ப 100) 

இச்சங்கமானது தமிழ்ப் புலவர்களுக்குப் புதிய முனையில் பயிற்சியில் அளித்து நற்சான்று 

சகாடுத்தது.  கம்பராமாயணத்னத முதன் முதல் பதிப்பித்தவரான திருவவங்கடாசல முதலியாரும் 

இச்சங்கத்தின் நற்சான்று சபற்ைவவர.  வமலும்,  இது தமிழ் இலக்கணத்னத உனரநனடயில் எழுதித் 

தருவவார்க்குத் தக்க சன்மானம் அளிக்கப்படும் என்று அைிவித்தது கனதகள்,  வரலாறுகள் 

உனரநனடயில் எழுதுவவார்க்கு ஊக்கங் சகாடுத்து ஆதாித்தது.  இதன் வினளவாகப் பலர் இது 

விரும்பிய வண்ணம் பலநூல்கனள எழுதித் தர முன் வந்தனர்.  பல தமிழ் நூல்களும் சமாழி 

சபயர்ப்பு நூல்களும் இச்சங்கத்தின் சார்பில் சவளியிடப்பட்டுள்ளன.  அனவகளுள் சிைப்பாகக் 

குைிப்பிடத்தக்கன. 

இவ்வாறு தமிழ் சமாழி சசய்யுள் பாடும் மரபிலிருந்து முற்ைிலுமாக வசன மற்றும் 

உனரநனட இலக்கியத்தில் கவனம் சசலுத்தியது.  தமிழ் இலக்கிய உலகின் பத்சதான்பதாம் 

நூற்ைாண்டின் மற்சைாரு சிைப்பு யாசதனில் சுவடிகள் எவ்வாறு நூலாக்கம் சசய்யப்பட்டனவவா 
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அவத வபால நூல்களாகத் வதான்ைியனவச் சுவடிகளாகவும் பதிப்பிக்கப்பட்டன.  

அந்த வனகயில் இன்று நமக்குக் கினடக்கும் சுவடிகளில் கம்பராமாயண வசனச் சுவடியும் 

குைிப்பிடத்தக்கது.  இந்நூல்கள் கீழ்த்தினசச் சுவடி நூலாகத்தில்  R.5866,  R.6756  ஆகிய 

சதாகுப்புகளில் இராமாயண வசனம் எனும் சபயாில் உள்ளன.  வமலும் தஞ்னச சரஸ்வதி மகால் 

நூலகத்தின் ஓனலச்சுவடிகளின் சதாகுப்பு நூலாகிய  A Descriptive Cataloge of The Tamil 

Manuscripts எனும் நூல் வாயிலாக,  409 (NO 39), 410 (NO 46), 411 (No 41), 412 (NO 42) ஆகிய 

சுவடிகள் கம்பராமாயண வசனம் என்பனத அைிய முடிகின்ைது.  அதில்  409 வது சுவடி,  

“ NO. 39 கம்பராமாயண வசனம்  ஏடுகள் 109; பூர்த்தி Lines 5—8 in a page 

 இது கம்பராமாயணச் சசய்யுனள அனுசாித்து எழுதப்பட்டுள்ள வசனம்.  சதுனரப் 

சபருமாள் குமாரர் முத்து கிருஷ்ணன் என்னும் பிரபுவின் வவண்டு வகாட் கிணங்கி சீனிவாசன் 

என்பவராற் சசய்யப்பட்டது.  இதில் பாலகாண்டமும் அவயாத்தியா காண்டமும் முடிய 

இருக்கின்ைன.”  வமற்கண்ட பத்தியின் வாயிலாகக் கம்பராமாயண வசனம் எனும் நூலினன 

சீனிவாசன் என்பவர் எழுதியுள்ளார் என்பனதயும் அைிய முடிகின்ைது.  அதன் சதாடர்ச்சியாக,  

410 வது சுவடியில் ஏடுகள்  443 உள்ளன. எட்டிற்கு 6 முதல் 8 வாிகள் இடம் சபற்றுள்ளன.  

ஆரணிய காண்ட வசனம் முழுவதுமிருக்கிைது. இது 39 நம்பாின் சதாடர்ச்சி.    

411 வது சுவடி  210 ஏடுகள் சகாண்ட ஒரு சுவடி. அதில்  7 -9  வாிகள் இடம் சபற்றுள்ளன.  

இச்சுவடியில் கிஷ்கிந்தா காண்ட வசனமும் சுந்தர காண்ட வசனமும் அடங்கியது.  இது  46  நம்பர் 

சுவடியின் சதாடர்ச்சி. 

412 வது சுவடி 403 ஏடுகனளக் சகாண்டது.  ஏட்டிற்கு  6 முதல் 9 வாிகள் இடம் சபற்றுள்ளன.  

இச்சுவடி யுத்த காண்ட வசனம் முழுவதும் இருக்கிைது.  இது 41 ம் நம்பர் சுவடியின் சதாடர்ச்சி.  

வமற்கண்ட குைிப்புகள் வழியாக இந்நான்கு சுவடிகளும் சதுனரப் சபருமாள் குமாரர் முத்து 

கிருஷ்ணன் என்னும் பிரபுவின் வவண்டுவகாளின்படி சீனிவாசன் என்பவரால் கம்பராமாயணம் 

முழுவதுக்குமாக சசய்யப்பட்ட வசனச்சுவடி என்பனத அைிய முடிகின்ைது. இதன் வாயிலாக தமிழ் 

இலக்கிய வனகனமகள் இருதினசகளில் பயணப்பட்டுள்ளனத அைியமுடிகிைது. அதனன ஒன்று 

சுவடியிலிருந்து நூலிற்கு பாிமாற்ைம் சசய்தல் மற்சைான்று நூலிலிருந்து சுவடிக்கு பாிமாற்ைம் 

சசய்தல். இவ்வாறு தமிழ் நூல் மரபானது இருதினசகளிலும் முனனப்புடன் சசயல்பட்டனத 

அைியமுடிகின்ைது. கம்பராமாயணம் எனும் நூல் பதிப்பு இலக்கியச் சூழலில் பிை நூல்களின் 

முன்வனாடி இலக்கியமாகத் திகழ்ந்தனத அைியமுடிகின்ைது. எனவவ இத்தனகய நினலயில் வசன 

நூல்களின் ஆக்கத்திலும் இந்நூலின் பங்களிப்பு அளப்பாியதாக உள்ளது. 

முடிவுனர 

 தமிழின் வசன இலக்கியங்கள் சபரும்பாலும் புராண இலக்கியங்களுக்காக 

உருவாக்கப்பட்டு வந்தன. அவற்ைின் முன்வனாடி இலக்கியமாக கம்பராமாயணம் விளங்குவனத 

இக்கட்டுனரயின் வழி அைியமுடிகின்ைது.  
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